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Benodigde gereedschappen / Outils requis
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A. Voorzie één gaaslamel van het koord (LHM411).
B. Verdeel het koord en links en rechts gelijkmatig en leg aan
weerzijden van de glijblokken (HTV516) een knoop.

A. Equipez une lamelle de gaze du cordon (LHM411 )
B. Divisez le cordon d’'une maniere égale a gauche et droite et
faites un noeud des deux cbtés des blocs coulissants (HTV516).
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Schuif de gaaslamel met het koord in het bovenste kanaal van het bovenprofiel (LHM101). Let op de gewenste richting (links of rechts).
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Clissez la lamelle de gaze avec le cordon dans le canal le plus haut du profil supérieur (LHM101). Faites attention a la direction souhaitée (gauche ou droite).
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+ Schuif de overige gaaslamellen (zonder koord) in het bovenprofiel. Let daarbij op de volgorde: 2e lamel in 2e kanaal van boven,
3e lamel in 3e kanaal enz. « Zorg ervoor dat de lamellen elkaar overlappen door het glijblok van de ene gaaslamel voorbij het glijblok van
de ander te schuiven. « Laat het onderste kanaal vrij.

* Glissez les autres lamelles de gaze (sans cordon) dans le profil supérieur. Veillez a I'ordre : la deuxi€éme lamelle dans le deuxiéme
canal en haut, la troisieme dans le troisieme canal, etc. Veillez a ce que les lamelles se recouvrent en glissant le bloc coulissant d’'une
lamelle de gaze au-dela du bloc coulissant de I'autre lamelle. Laissez le troisieme canal libre.
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Monteer de schroef 2,9x6,5mm (LHM651) in het buitenste glijblok van de onderste gaaslamel, zodat deze niet verder in het bovenprofiel
kan schuiven.

Montez la vis de 2,9x6,5 mm (LHM651) au bloc coulissant extérieur de la lamelle de gaze inférieure, de sorte que celle-ci ne peut pas
glisser plus loin dans le profil supérieur.
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Plaats de eindkappen (LHM501/2) op de uiteinden van het boven-
profiel en leg het koord om het schroefkanaal van de eindkap.
TIP: Gebruik een stukje tape om koord en eindkap te borgen.

MTQ651 (2x)
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LHM665 (2x)

Montez les capuches finales (LHM501/2) aux bouts du profil supérieur
et mettez le cordon autour du canal de la vis de la capuche finale.
ASTUCE: Utilisez un bout de scotch afin de verrouiller le cordon et la
capuche finale.

Monteer de lamellenhor op het kozijn met schroeven 3,9x38mm.
Plaats de getande ring (LHM665) achter de eindkappen.

Montez la moustiquaire a lamelles avec des vis de 3,9x39mm
sur 'encadrement. Mettez 'anneau denté (LHM665) derriére les
capuches finales.
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HGO204 (4x)

Demonteer de verzwaringsprofielen (HGO204) en verwijder het
schutblad van de tape dat aan de binnenzijde is aangebracht.

Démontez les profils de renforcement (HGO204) et enlevez la
feuille de garde du scotch qui est fixée au coté intérieur.

HGO204 (4x) HGV511 (8x)

A. Klik de verzwaringsprofielen onder op de gaaslamellen.

B. Monteer de eindkappen (HGV511) aan weerszijden.

TIP: Gebruik een opvullat onder de verzwaringsprofielen om deze
op gelijke hoogte te monteren.

Knip de gaaslamellen af op ongeveer 1cm vanaf de vloer.

Coupez les lamelles de gaze d’environ 1 cm du sol.

A. Cliquez les profils de renforcement en dessous des lamelles de
gaze. B. Montez les capuches finales (HGV511) des deux cotés.

ASTUCE : Utilisez une latte de remplissage en dessous des profils
de renforcement afin de les monter a une hauteur égale.
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